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i Chilometri della Via della Seta
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1.460 i Giorni di cammino per arrivare in Cina
=i L - WEXBABNEEFENERRE the Days oftlw journey to China
. i Giorni trascorsi in Cina
128.000 LW - RPXEEPEEEHNRK the Days spent in China

) i Giorni tra i p/utei della Laurenziana
122640 B - REEREHFRFERFNREK the Days at the Laurenziana

In Via
in Saecula

700 anni tra Europa e Cina
il viaggio della

Bibbia di Marco Polo

a Venezia dal 7 al 21 dicembre 2012

Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti
Palazzo Franclqetti, Campo S. Stefana
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i Giorni di Restauro
BEXZZFFRE the Days of the Restoration

il viaggio riprende...
7/12/2012 Y - wFELERBE LKoo

the journey starts again...
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Istituto Veneto de Scienze, Lettere ed Arti VISITE GUIDATE / 8R4 5 & / GUIDED TOURS:

P:alazzo Franchetti . mercoledi / = / wednesday 12, ore / B 16-17 Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti
Campo 8. Stefano, Venezia martedi / = / tuesday 18, ore / i1 16-17 Palazzo Franchetti Campo S. Stefano
Orario da lunedi a domenica / A —Z & H

From monday to sunday 11:00-18:00 ingresso libero / % % N3 / admission free
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700 years between Europe and China
the journey o

The Bible 0][ Marco Polo

Venice 7-21 December 2012,
Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti
Palazzo Francl't,etti, Campo S. Stefano
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Francescani
Fra il '200 e il '300 il papa manda i figli di Francesco verso
la Cina per fondare la prima chiesa latina. Con loro viaggiava

la Bibbia tascabile.
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Franciscans

Between XIIIth and XIVth centuries the P ope sent the
Franciscans to China to establish the first Latin Church.
The pocleet Bible started its journey with them.

La compagnia di Gesu

Missionari alla corte imperiale, studiosi ed eruditi, come quel Couplet

che traduce Confucio in latino e riporta la Bibbia in Europa nel

1685, (lonandola a C()SiITlO III
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Jesuits

Missionaries to the imperial court, scholars and erudi[es, such as Coup]el
who translated Confucius into Latin, l)rouglll back the Bible in 1685 and
offered it to Cosimo I1I.

Via a[e//a Seta

Un fascio di strade tra Pechino e il mare
Mediteranneo. Una trama tra popo]i e
culture. Strada di mercanti e frati mendi-

canti.
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Silk-Road

A network of roads between Bei]‘in§ and the
Mediterranean Sea. A crossroad of cultures
and people. An itinerary for merchants and

mendicant friars.
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Marco PO/O

Viaggiatore, ambasciatore, sognatore.
Nelle sue paro]e ]'immagine della Cina dei
Khan. 1l Paese di Mezzo in cui il

manoscritto arriva.
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his words we have the image of the China
of Khans: the Middle Kingdom where the

manuscript arrived.

Mandarino

Un nobile cinese, un funzionario
impcriale e la sua famiglia che per 300

anni custodiscono questo codice.
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Mandarin

A chinese nol)le, an imperial bureaucrat.
His family preserved this codex for 300

years.




